®I'BOY BO «BAIIKHUPCKUIN I'OCYJIAPCTBEHHBI YHUBEPCUTET»
®AKYJIbTET POMAHO-TEPMAHCKOU ®MJIOJIOT

Ymeepoicoeno:
Ha 3aceqaHnu Kadephl aHTJIHICKOTO SI3bIKA U

MEKKYJIbTYPHONH KOMMYHUKALIMU
npotokoJ Ne 7 ot 22 suBaps 2021 r.

W.o. 3aB. kadenpoii

Cocnacosano:

[Mpencenarens YMK daxynbrera
pOMaHO-TepMaHCKOH (ritoIoTun

/7
Tl Lot / Camurymmana A.C. | (e 220 / Masynosa JLK.

PABOYASA MNPOT'PAMMA JUCHUIIJIUHBI

HcTopusi OCHOBHOTO SI3bIKA

Obszamenvuas yacmos

IIporpamma G6akanaBpuara

HanpaBnenue noaroToBku
45.03.01 dwumonorus

[Tpoduns MOArOTOBKH
3apyoexHast Gpumonorust (AHMIHECKAN S3BIK U JIMTEPATypa, KUTAHCKHIA S3bIK)

Kpanmudukamms
bakanasp
PazpaboTumk (cocTaBUTEND):
oll., K. (hmtoJ. H. MaTBeeBa A.A.
Ao, K. / MatBeeBa A.A.
(Tomvch) (DPamumus 1.0.)

s npuéma: 2021

Vipa 2021




CocraBuTens: K. (puiom. H., go1. MaTBeeBa A.A.

PaGouast mporpamma AUCHMIUIUHBI ymeepiicoeHa Ha 3acefaHUM Kadeapbl aHTIMICKOro s3blKa U
MEXKYIbTYPHOW KOMMYHHUKAIIMH, IPOTOKOJI OT «22» stHBapsi 2021 r. Ne 7.

/7 o
" // // =
H.o. 3aB. Kadenpoii L/'/"""”’ Camurymmna A.C.
JIONOJIHEHUsT ¥ M3MEHEHHUs, BHECEHHbIE B pPabOdYyi0 IIPOrpaMMy JMCLUILIMHBI, YTBEPHKICHBI Ha
3aceJaHuu Ka(eapbl aHTJIMICKOTO A3bIKA M MEXKKYJIBTYPHON KOMMYHHKALMH, OPOTOKOI Ne oT

« »

3aBeyromiuii kadeapoit /

JlomonHeHnsT U W3MEHEHHs, BHECEHHbIE B pabouyl0 MNporpamMmy IUCHMIUIMHBI, YTBEPXACHBI Ha
3acejaHNM Kadeapbl aHTJIMHCKOTO SI3bIKAa U MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHHKAIMH, MPOTOKOT Ne OT
« »

3aBeyromuit kadenpoit /




Choucox AOKYMEHTOB U MaT€pHaJjioB

[lepeueHs MIAHUPYEMBIX pPE3YIHTATOB OOYYCHHS IO AUCIMILIMHE, COOTHECEHHBIX C
YCTAaHOBJICHHBIMM B  00pa30oBaTeIbHON MporpaMMe HMHAUKATOpPAaMU  JOCTHIKCHHS
KOMITIETCHIU I

ens 1 MeCTO TUCHMIUIMHEI B CTPYKTYPE 00pa30BaTeIbHON MPOrpaMMbI

Conepxxannie pabodeil mporpamMmbl (00bEM IUCHUUIUIAHBI, THIBI W BUABI Y4EOHBIX
3aHSTHHA, yIeOHO-METOIMIECKOE 00ECIIEUCHHE CAMOCTOSTEIIBHON padOThI 00YJatOIUXCsl)
DOH/T OIIEHOYHBIX CPEJICTB IO AUCIUTUINHE

4.1. IlepeueHb KOMIETEHIMI M MHIUKATOPOB JIOCTH)KEHUS KOMIIETEHIMM C yKa3aHUEM
COOTHECEHHBIX C HHUMH 3alJTAHUPOBAHHBIX PE3YyIhTATOB OOYYEHHS IO IUCIUILIAHE.
Ornrcanue KpUTEPUEB U KAl OIEHUBAHMS PE3Yy/IbTaTOB OOYUYECHHS IO TUCIUILINHE.

4.2. TunoBble KOHTPOJIbHBIC 3aJaHUs WIM WHBIC MaTepHaIbl, HEOOXOIUMBIC IS
OIIEHUBAHMSI PE3yIbTATOB 00yUEHHUS MO JUCIHUIUINHE, COOTHECEHHBIX C YCTAaHOBJICHHBIMU B
00pa3oBaTeIbHOM TPOrpaMMe WHIMKATOPAMH JOCTH)KEHHUS KOMIIETCHIMHA. MeToaudecKue
MaTepuaibl, OMPEACISAIONINE TPOLEAYPhl OICHWBAHUSA PE3yJbTAaTOB OOYYCHHS TIO
JTUCLUILTUHE.

Y4ebHo-MeTogu4ecKkoe 1 HHPOPMAIIMOHHOE 00ecTIeYeHUE qUCITUTUTIHBI

5.1. TlepeueHb OCHOBHOM M JOTIOJIHHUTEIBPHONW YYEOHOUM JHUTEpPaTyphbl, HEOOXOIUMOM IS
OCBOEHUS JUCLUILIIMHBI

5.2. Ilepedens pecypcoB nH(DOPMAITMOHHO-TEIEKOMMYHUKAIIMOHHON ceTH «MHTepHET» U
MPOrpaMMHOTO oOOecreyeHusl, HeOOXOIUMBIX JUIsl OCBOCHHUS JUCIUIUIMHBI, BKIIOYas
npodeccroHalibHble 0a3bl JaHHBIX U MHPOPMAIIMOHHBIE CIIPABOYHBIE CUCTEMBbI
MartepuanbHo-TexHu4YecKasi 0aza, HeoOXoauMas JUIsl OCYIIECTBIIEHUSI 00pa30BaTeIbHOTO

nponecca 1o AMCuUIlInHC
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1. Hepe'{eﬂb IJIAHUPYEMBIX pE3yJIbTaTOB oﬁyqe}mﬂ o JTMCHUIIVIMHE, COOTHECCHHBIX C

YCTAaHOBJCHHBIMU B OﬁpaSOBaTeﬂbHOﬁ nmporpamMme HHAHKaATOpaMi JOCTUKCHUSA

[To uToram ocBOEHUsT TUCIUTIIIMHBI 00yUYaIONTUNACS TOJDKEH JTOCTUYb CIICIYIOIIUX PE3YJIbTATOB

KOMIIeTeHIIMH

o0yJeHUSI:
Kareropus ®opmupyemas Kon u nHaumenoBanue PesyabTaTel 00y4enus
(rpylma) KOMIIETCHIIUS (C HMHIMKaTOpa o JUCHUILJINHE
KOMMeTeHuii' yKa3aHHeM K0/1a) JOCTHIKEHUS
KOMIIEeTeHIIUH

(npu HAJIMYUH
OIIK)

Obwas punonocus

OIIK-1. Cnocoben
UCNONL308aMb 8
npogeccuonarbHol
OesamenvHoCmy, 8 Mom
yucie  neoazocuyecKoll,
npedcmasnenue 06
ucmopuu,  CO8PeMeHHOM
cocmoanuu u
nepcnexmueax paseumus
Qunonocuu 6 yerom u eé
KOHKpemHot obnacmu ¢
yuémom
HanpaeieHHocmu
(npoghuns)
06pazoeamenvHoll
nPoOPAMMBbL.

1.1 OIIK-1. 3uaem xkpamkyio
ucmoputo  guaonocuu,  ee
cospemenHoe cocmosHue U

nepcnekmuevbl pa3eUmusl.

3naem HCTOPHIO

AHTJIMMCKOrO  sI3bIKa,  €ro
COBPEMEHHOE COCTOSIHUE U
BEKTOPBI

OymymieM.

€ro pa3BUTUS B

1.2 OIIK-1. Ocywecmensem
nepsuuHvlli cOOp U aHanu3

(unu)

JumepamypHo20 mamepuaia.

A3bIKOB02O u

Ymeem ocymecTBiATh aHanu3
TEKCTOB JIPEBHEAHITIMICKOIO,
CPEHEAHIIINHCKOTO "
HOBOAHITIMICKOIO IEPUOAOB.

1.3 OIIK-1.
unmepnpemupyem paziuiHvle

Koppexmno

A6JICHUA qbu/m/zoeuu.

Ymeem  wHTepmpeTupoBath
(honernueckue,
rpaMMaTHYECKHe u
JIEKCHUECKHUE SIBJICHUS
JIPEBHEAHIIIMICKOrO,
CPEIHEAHTTIMICKOT O "
HOBOAHIVIMHCKOIO IEPUOIOB
pa3BUTHSA AHIIUKACKOTO
SI3BIKA.

1.4  OIIK-1
HABbIKaMU

Obnaoaem
ananusa
Qunonozuueckux npobrem 8
UCTOPUYECKOM — KOHMEKCme,
NpUMeHsIem HABbIKU AHATU3A 6
neoazo2uyecKkol

oessmebHOCmi.

Braoeem waBbkamu aHanm3a
(hoHOrpaduueckux, JIEKCUKO-
rpaMMaTHYECKHX u
CTUJIICTHYECKUX SBJICHUI B
HCTOPHYECKOM KOHTEKCTE U
CIIOCOOCH IPUMEHUTD TaHHbIC
npu  OOBSICHEHNH
MaTtepuana B NeJarorndyeckon

HaBBIKH

JCATCIIBHOCTH.

1.5 OIIK-1. Umeem
APAKmMUYecKutl onvim pabonivl
C A3bIKOBbIM U
JIUMEPAmYPHbIM
MAMEPUATOM, HAYYHBIM
Hacneouem yueHbix-
@unonoecoe, ¢ mom uucie, 8
neoazo2u4eckoi

Braoeem wmeromamu aHanmsa
JUTEPATYPHBIX U HAyIHBIX
TEKCTOB.

! Vkaseigaercs tonbko s YK u OIIK (nipu Hamuuun).




oesimenbHOCmu.

Asvikos3nanue

OIIK-2. Cnocoben
UCNONb3068aMb 6
npogheccuonanvrol
oesmenvHocmi, 6 MOM
yycre  neoazo2udeckotl,
OCHOBHbIE NOJIOJCEHU U
KoHyenyuu 6 obnacmu
obweco0  A3LIKOZHAHUS,
meopuu U UCMOpuUuU
OCHOBHO20 — U3YUACMO20
AZBIKA (A3bIKOG), Meopuul
KOMMYHUKAYUU.

2.1 OIIK-2. 3naem ocHognvle
NONOJMCEeHUsT U KOHYENyuu 6

3Haem OCHOBHBIE KOHICTIIUH
B 00JaCTH HUCTOpHU sA3bIKa U

obnacmu obwezo | crocobeH ~ w3naratb = HX
A3BIKO3HAHUA,  MEeOpUd U | CYIHOCTH B pamKax
ucmopuu OCHOGHO20 | TIenarorm4ecKoi
U3yuaeMo20 A3bika (A361K06), | nesTeabHOCTH.

meopuu KOMMYHUKAYULU,

JUH2BUCTHUYECKOTI

MepMUHONO2UY,  NpUMEHSEeMm

ux 6 npogheccuonanvHol, 6

moM uucie neodazoulecKoll

oessmenbHoCmu.

2.2 OIIK-2.  Ananusupyem | Yuyeem aHATU3MPOBATH
munoguie A36IKOGbIE | eMHMIBI PA3HBIX  YPOBHEH
Mamepuarnol, SI3BIKOBOM CHCTEMBI,
MUHSGUCTIUYECKUE — MEKCMbl, | oTHOCSIIMECS K PasHBIM
MUnbl KOMMYHUKAYUL. neproaaM pa3BuTHS

AHTJIMHACKOIO SI3bIKA.

2.3 OIIK-2. Ocywecmensem
nepegoo u (unu)
uHmepnpemayulo  Mexcmos
PA3TUYHBIX THUNOS.

Ymeem mepeBOmUTH TEKCTHI
JIPEBHEAHTIIMHCKOTO,
CpEIHEaHTTINICKOTrO "
PaHHEHOBOAHIIIMHCKOTO
[IEPUOIOB HA COBPEMEHHBIN
AHTTIMMUCKUN SI3BIK.

4.4 OIIK-2. Coommnocum
JIUH2BUCMUYeCKUe KOHYenyuu
6 obracmu ucmopuu u
meopuu OCHOBHO20
U3YHAEMO20 SI3bIKA, 8 MOM
yucre, 8 neoa2ocuieckoll
oessmelbHOCmU.

Bnaoeem wmetromamu aHanuza
U HMHTEPHpETalliid OCHOBHBIX
JIMHTBUCTUYECKUX
KOHIIETIIINHA B obmactu
HCTOPUH AHTJIMHACKOTO SI3bIKa
U CHOCOOCH U3JIarath HMX
CYIITHOCTB B pamMKax
HeIarorn4ecKoun

JCATCIIBHOCTH.




2. llesb 1 MeCTO IMCUMILINHBI
B CTPYKTYpe 00pa30BaTe/IbHOM MPOrpaMMbl

Juctuniuza «cmopus 0cHO8HO20 A3bIKa» OTHOCUTCS K 003aTEIbHOM YacTH.

Jucuunnuna uzydaercs Ha 4 kypce B 7 ceMecTpe.

Henu nzydeHust AMCUUTUIAHBL «VICTOpHS OCHOBHOTO SI3bIKa»: TIOJIYYEHUE CTYACHTAaMH 0a30BbIX
3HaHUH OTHOCHUTENIBHO 3TalloB M OCOOCHHOCTEH pPAa3BUTHS AaHIJIMKACKOTO S3bIKa, (OPMHPOBAHHE
JTUHTBOGHIOCO(PCKOTO MHUPOBO33PEHHS, MOHUMAHHS POJIM sI3bIKAa B JKM3HU OOIIECTBA, 3aKOHOB €ro
pa3sBUTHSL M CTAHOBJICHUS, (OPMUPOBAHME WPEICTABICHHUS O COBPEMEHHOM COCTOSHUM U

MEPCICKTUBAX Pa3BUTHUA aHTIMHUCKOTO SI3BIKA.



3. Coaep:xanune padoyeii mporpaMmmbl (00beM AU CHHUILIMHBI, TUNIBI M BUJAbI y4eOHbIX 3aHATHIA,

y4eOHO-MeToau4YecKoe obecrneyeHHe CaMOCTOATEIbHOM padoThl 00y4YaoIMXCsl)

Conepxanne pabodeil mporpaMmel npesctasiieHo B [Ipunoxkennn Ne 1.



4. D oHJ OLIEHOYHBIX CPpEaACTB 10 JUCHUIIJINHE

4.1. Hepeqem, KOMIIeTEeHIIUI 1 HHAUKATOPOB A0CTUKCHUSA KOMIIeTEHIIUI ¢ YKazaHuem
COOTHECEHHBIX C HUMH 3aIllNIAaHUPOBAHHLIX PE3yJbTAaTOB Oﬁy‘leHI/lﬂ no JTMCUMIIJIMHE. Onucanue
KPUTEPUECB U LIKAJ OLICHUBAHUA PE3yJIbTaTOB Oﬁy‘leHHﬂ no JTMCUMIIJIMHE.

OIIK-1 — CnocoOHOCTh HCHONB30BaTh B TNPO(PECCHOHATBHON JEATEIFHOCTH, B TOM YHCIE
MeIarOTHYECKOM, MPEICTaBIeHHEe 00 MCTOPUH, COBPEMEHHOM COCTOSHHUHM U TMEPCIEKTHUBAX Pa3BUTHS
¢wionoriu B IEIOM M €€ KOHKPETHOH OOJIaCTH C YYeTOM HAaIpaBICHHOCTH (TIPOQHIIs)
00pa3oBaTebHON POTPAMMBI.

Koa n Pe3yabTaTthl Kpurepuu ornennBanus pe3yiabTaToB 00yUCHUS
HAMMEHOBAHU | 00y4YeHUs Mo
€ HHIUKATopa | AMCIUILIHHE 2 3
JOCTHIKEeHHUS («He («V 10BETBO 4 S
KOMIIETeHIIHH YJIOBJIETBO PHTEBHO) («Xopomio») | («OTiIu4HO»)
PHUTEIBHOY)
1.1 OIIK-1. | 3uaem He 3HaeT | YnaomierBopute | Xopomo 3Haer | B MTOJIHOM
3HaeT KpaTKylo | HCTOPHIO HCTOPHIO JILHO 3HAET | MCTOPHIO 00béMe  3HaeT
HCTOPHIO AHCTHHCKOrO AHTIMHCKOrO | HCTOPHIO AHTJIMICKOrO MCTOPUIO
SI3bIKA, €ro | aHrJuicKoro SI3BIKA, €ro | aHrJIUKHCKOro
Guronornn, ee | A3biKa, ero COBPEMEHHOE | S3BIKa, €ro | COBPEMEHHOE SI3BIKA, €ro
COBPEMEHHOE COBPEMEHHOEC COCTOSIHUE M | COBPEMEHHOE COCTOSHME M | COBPEMEHHOE
COCTOSIHUE H | COCTOSAHHMEC M | BEKTOpPBI €T0 | COCTOSHUE U | BEKTOPBI €ro | COCTOsIHHE 51
MIEPCIEKTUBBI BEKTOPHl ~ €r0 | pa3BUTHA B | BEKTOPHI ero | pa3BHUTHUSA B | BEKTOPHI ero
PasBUTHS. pasBuUTHS B | Oymymem. pa3BUTHS B | Oymymiem. pa3BUTHA B
GyyLLIEM. OymymieM. OymymieM.
1.2 OIIK-1. | YVmeem He ymeer | B mebGompmoii | Xopomo ymeer | Ha BBICOKOM
OcyImecTBseT OCYIIECTBIATS OCYIIECTBIIATH | CTEIIEHH YMEET | OCYIIECTBIISATH YpOBHE  yMeeT
MepBUHET c6op | AHATMZ TekcTOB aHaJIn3 OCYIIIECTBIIATh aHaJIN3 TCKC}“OB OCYIIECTBIISTh
. TEKCTOB aHaJM3 TEKCTOB | APEBHEAHIVIMIICK | aHAIN3 TEKCTOB
u aHais | JIPCBHCAHIIMHIC JIPEBHEAHIVINM | JPEBHEAHIVIMICK | Oro, JIPEBHEAHITINICK
A3BIKOBOT'O n | KOro, CKOTO, oro, CPEIHEAHTIIMICK | OrO,
() CPEHEAHTIIUIC CPEIHEAHIVIMK | CPENHEAHITIMICK | Oro U | CPEIHEAHIJIUHCK
JTUTEPATYPHOT'O KOTO U | CKOro U | oro ¥ | HOBOQHTJIMMCKOT | Oro u
MaTepHaa. HOBOAHIVIMICKO | HOBOAHINIMHC | HOBOAHIJIMICKOL | O EPHOMOB. HOBOAHTJIUHCKOT
T'O NEPHOJIOB. KOTo 0 TIEPHOIOB. 0 TIEPHOJIOB.
TIePHOJIOB.
1.3 OIIK-1. | Vmeem He cnocoben | [Jocratouno WuaTepnpernpye | besykopusHeHH
Koppexrrao WHTEPIPETHPOB | KOPPEKTHO KOPPEKTHO T o
WHTEPIPETHPYeT | aTh WHTEPIPETHp | HHTEpPIpETHpye | (DOHETHUECKHE, | MHTEPIPETUPYE
pa3IHYHBIE (oHeTHUeCKHe, | OBaTh T rpaMMaTHYECKH | T
SIBJICHUS rpammaTidecku | oHeTmueckd | oHeTMUeckue, | € u | hoHernueckue,
¢umomorum. e u|e, TpaMMaTHYECKH | JIEKCHICCKHE rpaMMaTHIECKA
JICKCUIECKE rpaMMmaTHdec | € W | SBJIICHUS e u
SIBJICHUS KHe M | JEeKCUIEeCKUE JIPEBHEAHTIINIAC | JEKCHIECKHE
NPEBHEAHTIINIC | JEKCHYECKHE | SBICHUS KOTO, SIBJICHUS
KOTO0, SIBJICHUS JIPEBHEAHINIMIC | CPEJHEAHIJIMIIC | IpEBHEAHIIIMIC
CpEIHEAHTINIAC | APEBHEAHTIN | KOTO, KOTO 1 | KOTO,
KOro H | HicKOro, CPEITHEAHTJIMIC | HOBOAHIJIMHCKO | CpEeIHEaHIINIC
HOBOAHIJIMACKO | CpEJHEaHIJIu | KOro U | 10 MEePUOJO0B | KOTrO u
ro MEepUOAOB | HCKOTO U | HOBOQHIJIMIICKO | pa3BUTHUSA HOBOAHTJIMMCKO
pa3BUTHSA HOBOAHIJIMIC | TO MEPUOOB | AHIIHICKOIrOo ro 150 (i (0):!
AHTJIMICKOTO KOT'O pa3BUTHS SI3bIKA Ha | pa3BUTHA
SI3BIKA. TEepUOJI0B AHTJIMICKOTO XOpoLIeM AHTJIMHCKOTO
pa3BUTHL SI3BIKA. YpOBHE. SI3bIKA.
aHTIIHICKOT0
SI3BIKA.




1.4 OIIK-1. | Baadeem He o6nmamaer | OGmamaer Ob6nanaer Ob6nanaer
O6nanmaer HaBBIKAMH HaBBIKAMHU HEKOTOPBIMHU XOPOIIUMHU MPEBOCXOTHBIM
HaBBIKAMH aHaIM3a aHaIn3a HaBBIKAMH HaBBIKAMH " HaBBIKAMH
aHanm3a ¢doHorpaduueck | ¢oHorpaduue | anammsza aHanmm3a aHanm3a
(UIONOTHYECKUX | WX, JIEKCUKO- | CKHX, (donorpadmueck | doHorpadudeck | GoHOrpadHueck
npobiIeM B | TPaMMaTUYECKH | JIEKCHKO- UX,  JIKCHUKO- | UX,  JIGKCHKO- | HX,  JIGKCHKO-
HCTOPUYECKOM X U | TpaMMaTH4eC | TPaAMMATHYECKH | FPaMMaTHYECKH | FPaMMAaTHYCCKH
KOHTEKCTE, CTUITUCTUYECKUX | KHX u| X u|x u|x u
MpUMEHSET SIBJICHUI B | CTHJIMCTHYECK | CTHJIUCTHYECKUX | CTHIMCTHYECKHX | CTHIMCTHYSCKHX
HABBIKM aHaK3a | HCTOPUYECKOM UX SIBIICHUH B | SIBJICHHUI B | sIBICHUIA B | SBICHUH B
B KOHTEKCTE U | HCTOPUYECKO | MCTOPHUYECKOM HUCTOPHYECKOM HCTOPHYECKOM
MEJJATOTHYECKON | CIOCOOeH M KOHTEKCTE | KOHTEKCTE U | KOHTEKCTE U | KOHTEKCTe "
JeSTEITLHOCTH. MIPUMEHUTH " He | criocobeH crocoOeH crioco0eH
JIAHHBIC HABBIKK | CLIOCOOCH IPHUMEHUTH IPHUMEHUTh MNPUMEHUTh
npH NPUMEHUTH JIAHHBIC HABBIKM | TAHHBIC HABBIKM | JAHHBIC HABBIKH
00BSICHEHUH JIaHHbIE npu npH pH
Martepuana B | HABBIKA TpH | OOBSICHEHHH 00BsICHEHHH 00BsICHEHUH
Ne/IarOrMieckoll | OOBSACHEHHH | MaTepHana B | Marepuana B | MaTepuana B
JIeATENbHOCTH. Marepuaia B | MEAarOrMYeCKOW | MeJarordyecKoi | memarordyeckoit
NEaroruieck | JAesTeNbHOCTH. JIeATENLHOCTH. JIEATENbHOCTH.
oM
JIeATENEHOCTH
1.5 OIIK-1. | Baaoeem He &Bmameer | B Hekotopoii | B conugHou | B OTJINYHOU
Hmeer METOJaMU METOJaMUu CTCIICHU CTCIICHU CTCIICHU
MPaKTUYCCKUIH aHaIM3a aHan3a BIIajieeT BIIajieeT BJIAJICET
OIIbIT pa6OTBI C J'II/ITepaTypHLIX u J'[I/ITepaTypHI)I METOJaMUu METOJaMUu METOdaMU
SA3bIKOBBIM n Hay‘-IHBIX X H Hay‘IHI)IX aHaJinu3a aHaJInu3a aHaJiu3a
JTUTEPATYPHBIM TEKCTOB. TEKCTOB. JMTEPATYPHBIX M | JTUTEPATYPHBIX | JIUTEPATYPHBIX U
MaTepHasoM, HAYJIHBIX " HAYYHBIX | HAYYHBIX
HAYIHBIM TEKCTOB. TEKCTOB. TEKCTOB.
HacyeaueM
YIEHBIX-
¢usonoros, B
TOM 4HCIE, B
NIeAArorn4ecKou
JIEATEITHHOCTH.
OIIK-2 — CnocoOGHOCTh HCIONB30BaTh B NPO(ECcCHOHATBHON JIEATEILHOCTH,

HUCTOPHHU OCHOBHOT'O M3Yy4acMOTI'0 A3bIKa (HSBIKOB), TCOPHUHN KOMMYHHUKAIIUU.

Koa n PesyabTaThl Kputepun oneHnBanus pe3ynbTaToB 00yueHUs
HAMMEHOBAHU | 00y4YeHHUd MO
€ HHAMKATOpa | AMCUUILIMHE 2 3
JIOCTH KEHHST («He (<Y 1oBreTBO 4 5
KOMIETEeH N YIOBJIETBO PHTEBHOY) («Xoporo») | («OTIn4aHO»)

PUTETBHOY)

2.1 OIIK-2. | 3naem He 3HaeT | B mocratounoit | Xopomo 3Haer | OTIUYHO 3HAET
3HaeT OCHOBHEIE | OCHOBHBIE OCHOBHBIE CTETNIEHW 3HAET | OCHOBHBIE OCHOBHBIE
TTOJIOKEHHS 7 | KOHIENIMK B | KOHIENINA B | OCHOBHBIE KOHIIENIIIHA B | KOHIENIMA B
KOHIIEIIHNA B | obOmacTu obmactu KOHIIETIIINHA B | oOmactu obnmacTu
obmactd  OOIIEro | UCTOPUHU  sI3bIKA | UCTOPUHU obacTr HUCTOPHUHU SI3bIKA | UCTOPUH  SI3BIKA

SI3BIKO3HAHNS,
TEOopHun u
HCTOpHUH
OCHOBHOI'O
N3y4aeMoro
sI3bIKa  (SI3BIKOB),

" crocobeH
H3J1araTh ux
CYIIIHOCTh B
pamMKax
MeaarornyecKoi
JIEATENTHLHOCTH.

S3pIKa W HE
criocobeH
H3JIaratb  UX
CYIIHOCTh B
paMKax
TeJarornyeck

UCTOPHHU  sI3BIKA
u criocobeH
M3JIaraTh HX
CYIIHOCTh B
paMkax

1e1arOrnIecKoi

u crocobeH
M3JIaraTh HX
CYIIHOCTh B
pamKax
IearoruIecKoi
JIEATETLHOCTH. .

u criocodeH
M3JIaraTh ux
CYIIHOCTh B
pamkax
IeAaroru4ecKoi
JIEATENLHOCTH.

9

B TOM YHCIIC
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Teopuu oit JIeATEeITLHOCTH.
KOMM YHHUKAI[UH, JIeATeTbHOCTH
JIMHTBUCTUYECKO
W TEpMUHOJIOTHUH,
NpUMEHSIET UX B
poQeCCHOHATHH
Oii, B TOM 4YHCIIC
MeIarornIecKomn
JIeATEeTLHOCTH.
2.2 OIIK-2. Ymeem He cnocoben | YaoBiersopute | Xopomio Ha BBICOKOM
AHaH3MpyeT aHAIM3UPOBATh | aHAJIM3HPOBAT | JILHO aHaJIU3UpyeT YpOBHE
THIOBBIC €IUHUIIBI _ | b emuHMIBL | aHATM3UPYET CITUHUIIBI aHaJU3UpyeT
Pa3HBIX YPOBHEH | pa3HbIX CJIMHUIIBI Pa3HBIX €IUHHIIBI
AZBIKOBRIC S3BIKOBOM ypOBHEH pa3HBIX YPOBHEH | ypoBHeil Pa3HBIX YpOBHEH
MaTepHaJel, CHCTEMBI, SA3BIKOBOM SA3BIKOBOM S3BIKOBOM SI3BIKOBOM
JIMHIBUCTUYCCKHA | OTHOCAIIMECA K | CUCTEMBI, CUCTEMBI, CUCTEMBI, CUCTEMBI,
€ TEKCTHI, THIIBI pa3HbIM OTHOCSIIIMECS | OTHOCSIIMECS K | OTHOCSAIIMECS K | OTHOCSIIHMECS K
KOMMYHHKaI[uH. | Ieprojiam K Pa3HbIM | pa3HbIM pa3HbIM pa3HbBIM
pa3BUTHA nepuoaM nepuoiam nepuoiam nepuoaam
AHTJIMHCKOrO pa3BUTHSA pa3BUTHSA pa3BUTHSA pasBUTHSA
SI3BIKA. AHTJIMMCKOTO AHTJIMICKOTO AHTJIMICKOTO AHTJIMMCKOTO
SI3BIKA. SI3BIKA. SI3BIKA. SI3bIKA.
2.3 OIIK-2. | Vmeem He cnoco6en | B Hekortopoii | Xoporiio [TpeBocxogHO
OcymecTBnser MIEPEBOIUTH MIEPEBOIUTH CTEICHH OCYILIECTBIISIET ymeeT
nepeBoq M (WJIH) | TEKCTHI TEKCTBI crioco0eH MepeBo/T MIEPEBOAUTD
HMHTEPIIPETaLHNIO JIPEBHEAHIVIMIC | OPEBHEAHTTH | MEPeBOIUTH TEKCTOB TEKCThI
TEKCTOB KOTO, HCKOTr O, TEKCTBI JPEBHEAHIVIMIC | APEBHEAHIJIMIC
Pa3ITUYHBIX CpEIHEaHIIMICK | CPeJHEaHINIM | APEBHEAHIJIHIC | KOro, KOTO,
THUIIOB. oro U | UCKOro U | KOTO, CPEHEAHIJIMICK | CPEAHEAHTINICK
PAaHHEHOBOAHIJI | PAaHHEHOBOAH | CPEIHEAHTIIHIICK | Oro U | oro u
UICKOro TJIMACKOTO oro 1 | PAaHHEHOBOAHIJI | PaHHEHOBOAHIJ
NIEPHUOLIOB Ha | NIEPUOAOB HA | PAaHHEHOBOAHIJI | UICKOIO HHCKOrO
COBPEMEHHBIN COBPEMEHHBII | HICKOIO [IEPUOLIOB Ha | NIEpUONIOB Ha
AHTJIMHACKUI AHTJIMHACKUI MIEPUOLIOB Ha | COBpEMEHHBIN COBPEMEHHBIN
SI3BIK. SI3BIK. COBPEMEHHBIN AHTJINHACKUN AHIVINHACKUN
AHTJIMHUCKUM SI3BIK. SI3BIK.
SI3BIK.
2.4 OIIK-2. | Baaoeem He Bmageer | B mocrarounoii | Xopormio OTIM4HO
CooTtHOCHUT MEeTOlIaMH MeToJIaMu Mepe  BIaJeeT | BiIajeeT BIIAJIeeT
JIMHTBUCTUYECKH | aHam3a U | aHAJIHU3a U | METOIaMH MeToJIlaMHu MeToJlaMHu
€ KOHIENIMA B | MHTEPIIPETAllNH | MHTEpIpeTar | aHajm3a 1 | aHaM3a 1 | aHaM3a u
00J1acTH UCTOPUHU | OCHOBHBIX WU OCHOBHBIX | MHTEPIPETAMN | WHTEPIPETALUHN | MHTEpPIIPETaIun
u TEOPUH | JIMHTBUCTHYECK | JTMHTBUCTUYEC | OCHOBHBIX OCHOBHBIX OCHOBHBIX
OCHOBHOTO WX KOHIICTIIUH B | KUX JIUHTBUCTUYECK | JMHTBUCTHUYECK | JIMHTBUCTHYECK
HU3y4aeMOro obsact KOHIIENIIMI B | UX KOHLEMIUHA B | UX KOHILEMNIUHA B | UX KOHIEIINNA B
SI3pIKa, B TOM | HCTOPUH obnacTtu obactu obacTtu obmactu
qucIe, B | aHTIUHCKOTrO HCTOPUH HUCTOPUH HUCTOPUH HCTOpUHU
eIaroruaecKkomn SI3BIKA U | aHTJIHICKOrO AHTIIMHACKOTrO AHTIIMHACKOTrO AHTIIMHACKOTO
TS TEIIBHOCTH. criocobeH s3pIKa W HE | S3BbIKa " | sA3BIKa W | sA3bIKa u
H3JIaraTh HX | CIIOCOOCH criocobeH criocobeH criocobeH
CYIIHOCTh B | U3jaraTh WX | M3Jarath WX | W3/1arath WX | M3JIaraTh X
pamkax CYIIHOCTH B | CYIIHOCTB B | CYIIHOCTB B | CYIIHOCTh B
MeTaTOTMIEeCKOA | paMKax pamkax paMKax paMKax
NEeATEIbHOCTH. MEeIaroruueck | meaaroruueckoil | Imegarormveckod | IeaarorndecKoi
oit JIeATEeTLHOCTH. JIeATEeTLHOCTH. JIeATEeTLHOCTH.
JIeATEeTbHOCTH
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4.2. TunoBbie KOHTPOJIbHbIE 32/IaHUS UJIM HHbIE MAaTePHAJIbl, He00X0AUMBbIE /1JI5l OLleHUBAHUS
pe3yJabTaToB 00y4eHHs MO JNCHUILIHHE, COOTHECEHHBIX ¢ YCTAHOBJIEHHBIMH B 00Pa30BaTeIbHOI
NMporpaMMe MHJIMKATOPAMHU JIOCTHKEHUsI KoMIieTeHnid. MeToanueckue MaTepuadsbl,
onpeaeJsiloNe MPoUeAyPbl OLlEHNBAHUS Pe3yJIbTATOB 00y4YeHHUs M0 JUCHUILINHE.

Koa n HamMeHOBaHHe Pe3yabTaThl 00y4eHus no OueHo4yHbIe CpeACTBA
HHAUKATOPAa JOCTHKEHUS JUCHUIINHE
KOMIIETCHIIUH
1.1 OIIK-1. 3HaerT KpaTKylo 3Haem VMCTOPUIO AHITIHICKOro A3blka, | [PYIIIOBON ONPOC, NPAKTHYECKOE
HCTOPHIO ¢unonorum, ee ero COBpEMEHHOe cocTosHMe n | SAMMAHHE, MIChMEHHAs
COBPEMEHHOE  COCTOSHHE H BEKTOPH €I0 PA3BHTHA B GYIYIIEM. KOHTpOJIbHAS pabora,
MEPCIICKTUBHI PA3BUTHS. AIIEKTPOHHOE TECTUPOBAHUE,
HWHIUBUIYATEHOE TBOPYECKOE
3a/laHne
1.2 OIIK-1. OcyuiecTBisieT | Ymeem oCylecTBISITh aHATU3 TEKCTOB | MPaKTHUECKOE 3ajlaHue,
MEepBUYHBIA  cOOp ¥ aHauM3 | JPEeBHEAHIJIMHCKOTO, MICbMEHHas KOHTpOJIbHAS
SI3BIKOBOTO u (M) | cpenHeaHIUHCKOro u | pabora, AJIEKTPOHHOE
JIUTEpaTYpHOTr0 MaTepHana. HOBOQHIIHICKOTO TIEPUO/IOB. TECTUPOBaHKHE, HHAWBUAYaIbHOE
TBOPYECKOE 3aJIaHNe
1.3 OIK-1. KoppektHo | Ymeem HMHTEPIIPETUPOBATh | IPYIIIOBOM ONPOC, INPAaKTHUECKOE
UHTEPIPETUPYET pasnuyHble | QOHETHYECKHe, TpaMMaTHYecKHe W | 3aJaHue, MACBMEHHAs
SIBJICHUST (DUITOJIOTHH. JIEKCUYECKUE SIBJICHUSL | KOHTPOJIbHAS pabora,
JIPEBHEAHTIIUICKOTO, AIIEKTPOHHOE TECTUPOBAHUE,
Cpe}lHeaHFJ’[HﬁCKOFO u HHANBUAYAJIbHOC TBOPYECKOE

HOBOAHTJIMHACKOTO MEPUOIOB PA3BUTHUS | 3aJaHUE
AHTJIMHACKOrO S3bIKAa.

1.4 OIIK-1. O6nanaer HaBbIKaMu | Bradeem HaBBIKAMU aHaiu3a | TPYNIIOBOM OMPOC, MPAKTHUECKOe
aHajm3a ¢unonornueckux | Qonorpaduyeckux, JICKCUKO- | 3aJjaHue, MUChMEHHAs
npobiem B HCTOPUYECKOM | TPaMMAaTHYECKHUX W CTHIMCTHYECKHX | KOHTPOJIbHAS pabora,
KOHTEKCTE, IPUMEHSACT HABBIKM | SBJICHUH B HCTOPUYECKOM KOHTEKCTE M | DJIEKTPOHHOE TECTHPOBAHHUE,
aHanmuM3a B IIEAroru4eckoil | crocoGeH NPYMEHUTh JaHHBIC HABBIKM | MHIMBUAYalbHOE TBOPYECKOE
JeATENbHOCTH. npy  OOBSICHEHMHM  MaTepuaja B | 3a/aHue
HeIarOrM4ecKOl JIeITeIbHOCTH.
1.5 OIIK-1. Imeet npaktudeckuit | Bradeem MeToIaMu aHanu3a | TPYNIIOBON ONPOC, TMPAKTHUECKOe
ONBIT PabOTBl € S3BIKOBBIM M | JIUTEPATypHBIX M HAYYHBIX TEKCTOB. 3aJaHue, NHUCbMEHHAs
JUTEPATYPHBIM MaTepHaioM, KOHTPOJIbHAS pabora,
HAyYHBIM HAcleAueM Y4YEHBIX- 3NIEKTPOHHOE TECTHPOBAHHUE,
¢uIomoros, B TOM 4HCIE, B WHIWUBUIYalIbHOE TBOPYECKOE
NeJJarOrMYeCKON e TETbHOCTH. 3aaHue
Koa m HauMeHOBaHHe Pe3yabTaThl 00yueHus no OueHo4yHbIE CPEACTBA
HMHIUKATOPA JOCTUKEHU S JUCHUIIIMHE
KOMIIeTeHIIUH

2.1 OIIK-2. 3HaeT OCHOBHBIE | 3ugem OCHOBHBIE KOHIENIMM B | TPYIIIOBOH OHNPOC, IPAaKTHIECKOE

MONOXKCHUST WM KOHUCIIMH B | 06macTH MCTOPHH S3bIKA U criocoben | S3/1@HHC, [HCHMEHHAS
obnactm  OOWIEr0  A3BIKO3HAHMSA, | p3maraTh MX CYIIHOCTh B paMKax KOHTPOJIbHAA pabora,
. JJIEKTPOHHOE TECTUPOBAHUE,
TCOPUHM U HMCTOPHUU OCHOBHOI'O | 11emarorn4eckoM AesITCIbHOCTH.
WHMBUAYaAITbHOE TBOPYECKOE
A3y9aeMOro  Si3bIKa  (SI3BIKOB), sapamHme
TEOpUn KOMM YHUKAIIWH,
JIUHTBUCTUYECKOW TEPMUHOJIOTHH,
MIPUMEHSIET Hux B
poQeCCUOHATHHOM, B TOM YHCIIC
[eIarOrMYeCcKoi IesITEILHOCTH.
2.2 OIIK-2. Auanu3upyet | Yumeem — aHANM3MPOBATH  CIMHUIIGI | MPAKTHISCKOE 3a/1aHue,
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TUIIOBBIE SI3BIKOBBIE MaTEpUallbl, | Pa3HBIX YPOBHEH S3BIKOBOW CHCTEMBI, | MMHCHMEHHAs KOHTpOJIbHAS
JIMHTBUCTUYECKUE TEKCTHI, TUMBI | OTHOCSINMECS K pa3HBIM IIepuoiaMm | paboTa, JJIEKTPOHHOE
KOMMYHHUKAIIHH. Pa3BUTHS aHTJIMICKOTO S3bIKA. TECTUPOBaHNE, HHANBUIYaIbHOE
TBOPYECKOE 3aJaHKe

2.3 OIIK-2. OcymectBnser | Yueem NEepEeBOIUTH TEKCTBI | MPaKTHUYECKOE 3a/laHue,
nepeBoA U (WJIM) MHTEPHPETAIo | JPEBHEAHTIIMICKOTO, MICbMEHHas KOHTpOJIbHAS
TEKCTOB Pa3JINYHBIX THIIOB. CpeHEaHTIINHCKOTO u | pabora, JJIEKTPOHHOE

PaHHEHOBOAHTJIMHCKOTO IEPUO/IOB Ha | TECTHPOBaHWE, WHIUBHyaIbHOE

COBPEMEHHBIN aHTITUICKHIA S3BIK.

TBOPYCCKOC 3a/IaHNC

24 OIIK-2. CooTHOCHT | Bradeem  MeTOmaMH — aHAIW3a H | TPYIIIOBOH OMPOC, MPAKTUIECKOES
JIUHTBUCTUYCCKUE KOHICIIIMA B | WHTCPIPETAIHH OCHOBHBIX | 3aJaHUE, MUCEMEHHAS
00JacTH WCTOPUU W TEOPUH | JIMHTBHCTHUYCCKMX  KOHICMIUA B | KOHTPOJIbHAS pabora,
OCHOBHOT'O H3Yy4aeMOro sI3bIKa, B | 00OJIACTH MCTOPWH aHTJIHMHCKOTO sI3bIKA | 3JIEKTPOHHOE TECTHPOBAHUE,
TOM 4YHCIe, B IIEJarOrMYECKON | M CIOCOOCH M3J1araTh WX CYIIHOCTh B | MHIWBHIyadbHOE TBOPYECKOE
JeSITEITBHOCTH. pamKax MeJJarOruueckor | 3ajaHue

JICSITEIIBHOCTH.

KputepusiMu oLleHUBaHUS TPU MOOYIbHO-PEUMUHS080U CucheMe SIBISIOTCS Oaliibl, KOTOpbIE
BBICTABJISIFOTCS MIPEMNOJaBaTeNIeM 3a BUJIbI IEATEIbHOCTH (OLIEHOYHBIE CPEJICTBA) [0 UTOTaM H3ydEHUS
MoAynel (pa3fesioB AWCUUIUIMHBI), IEPEYUCIEHHBIX B PEUTHUHI-TUIAHE JUCUUIUIMHBI (0151 9K3ameHa:
TEKYIIMH KOHTpoib — MakcuMmyMm 40 06amioB; pyOeXHBIM KOHTpoidb — MakcumyM 30 Oamos,
MOOIIPHUTETbHBIE 0auThl — MakcumyM 10).

ITIkana oreHBaHNA:
0715 K3AMEHA:
oT 45 10 59 6aNNOB — «yIOBIETBOPUTEITHHOY;
oT 60 10 79 6aIIIOB — «XOPOIION;
oT 80 6amIoB — «OTIUYHO.
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PeliTHHIr-IJIaH JUCHUIIINHBI

HcTopust OCHOBHOTO sI3bIKA

Hanpasnenue noarorosku: 45.03.01. @unonorus.

[Tpodunb noarotoBku: 3apyodexHas Guinoaorus (aHMIMHCKUHN SI3BIK U JIMTEpATypa, KUTAHCKHIA S3bIK)

Kypc 4 . cemectp [

Buab! yueOHoil 1esiTe1bHOCTH
CTYJAECHTOB

bann 3a
KOHKPETHOE
3a7aHue

Yucio
3aJaHui 3a
ceMecTp

bamnel
MuHuManbpHEI | MakcuMaIbHEL
"

Monyas 1. J/IpeBHerepMaHckue mjiemena. /Ipes

HCTCPMAHCKHEC A3LIKH.

Tekyuuii KOHTPOJIb

AynutopHas paboTa: rpyImmoBoii 6 1 0 6
orpoc
AynuropHas pabora: 6 1 0 6
MPAKTUYECKOE 3aJaHNE
Py0e:xHblIii KOHTPOJIb
IMuceMeHHast KOHTpPOJBHAS paboTa 10 1 0 10
Mopayab 2. J/IpeBHEAHIIMIICKHHA NIEPHOJ B HCTOPHH PA3BUTHS AHIJIMMCKOIO SI3bIKA.
Tekyumuii KOHTPOJIb
AynuropHas padora: rpyImoBoit 8 1 0 8
orpoc
AymuTopHas paboTa: 6 1 0 6
MPAKTUIECKOE 3aJaHNE
PyGesxHblii KOHTPOJIb
IMuceMeHHAst KOHTpOJIbHAS padoTa 10 1 0 10
Moayab 3. CpeqHeaHIIMACKUA M HOBOAHTJIMMCKHUIA NePUOAbI B MCTOPUM PA3BUTHSA
AHIJIMIHCKOro s3bIKa. IlepcrneKTUBBI PA3BUTHA AHTJIHIICKOIO0 A3bIKA.
Texkyumuii KOHTPOJIb
AynutopHas padora: rpymmoBoi 8 1 0 8
orpoc
AynuropHas pabora: 6 1 0 6
MPAKTUIECKOE 3a/IaHUE
PyGexHbIii KOHTPOJIb
[Ipoxoxaenue 3JICKTPOHHOT' O 10 1 0 10
JMCTaHIIMOHHOTO Kypca Ha
miaTdopme CHUCTEMBI
JMCTaHIIMOHHOTO 00yJeHus
bamly / DJIeKTpOHHOE
TectupoBanue B cucreme Moodle

IMoompuresbHbIe 0ALJIbI
WNuanBuayansHOE TBOPUECKOES 10 1 0 10
3a/1aHue
IocemaemocTp (6asIpl BEIYUTAIOTCS U3 00IIel CyMMBI HAOpaHHBIX OAJUIOB)
1. Ilocenienue TeKIUOHHBIX 0 6
3aHSATHUIA
2. Iocenienue NpakTUUIECKUX 0 -10
(ceMuHApCKUX) 3aHATHI

HTOroBblii KOHTPOJIb

Ok3amMeH | 10 3 0 30
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IK3aMeHALIUOHHbIE ONJIEThI
Ok3amMeH — 7 ceMecTp.

CTpykTypa 5K3aMeHaIIOHHOIO Oujera:

DK3aMEHAIMOHHBIM OWJIET MO HMCTOPUM OCHOBHOI'O $3bIKa BKJIHOYAaeT | TeopeTuueckuil Borpoc, 1
3aJlaHuEe IMPAKTUYECKOro IulaHa M | TeKCT (ApeBHEAHINIMNCKUN, CpEAHEAHIVIMWCKUM Win
PaHHEHOBOAHTJIMICKUI) Ha YTEHHE, TIEPEBOJ U aHAJIU3.

Bomnpocs! 1151 sk3aMeHna:
|. Bormpochl TEOPETHYECKOTO XapaKTepa:

1. Old Germanic tribes. Old Germanic languages. The history of Germanic writing.
2. Modern Germanic languages.

3. The first consonant shift. VVerner’s law.

4. Rhotacism. The second consonant shift.

5. Correlation between Common Indo-European and Common Germanic vowels.
I-Umlaut. Ablaut.

6. Old Germanic Nouns. Old Germanic Adjectives. Old Germanic Pronouns. Old Germanic Numerals.
7. Old Germanic Verbs.

8. Old Germanic Syntax. Old Germanic Vocabulary.

9. The general characteristic of the Old English period.

10. The general characteristic of the Middle English period.

11. The general characteristic of the New English period.

12. Old English vowels.

13. Old English consonants.

14. Old English alphabet. Rules of reading. Old English word stress.

15. Changes of vowels in Old English: breaking, palatalization, palatal mutation, velar mutation.
16. Changes of consonants in Old English.

17. Old English Nouns.

18. Old English Pronouns.

19. Old English Adjectives.

20. Old English Adverbs. Old English Numerals.

21. Old English Verbs.

22. Old English Syntax.

23. Old English Vocabulary.

24. Changes of vowels in Middle English.

25. Changes of consonants in Middle English.

26. Orthographic changes in Middle English.

27. Changes of nouns, adjectives and pronouns in Middle English.

28. Changes of verbs in Middle English.

29. Internal development of the Middle English Vocabulary.

30. External influence on the Middle English Vocabulary.

31. Development of the National Literary English language.

32. Global spread of English.

33. Changes of vowels in New English.

34. Changes of consonants in New English.

35. Orthographic changes in New English.

36. Changes in the English Grammar covering the period from the 16" to the 20™" centuries.
37. The most recent changes in the English Grammar.

38. Internal development of the New English VVocabulary.

39. External influence on the New English VVocabulary.

40. The most recent changes in the English Vocabulary.
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I1. O6pazen Bompoca MpaKTUYECKOTO IUIaHa!

Explain the following phonetic correspondences of etymologically related words based on the first
consonant shift:

Russian German
OCT Fasten
TOJIBIN kahl
wiaMs Flamme

I11. O6pazen TexkcTa Ha YTEHHE, IEPEBOJ U aHAIM3!

ZEIfréd cyning hatep 3rétan Warferp biscop his wordum luflice and freondlice and pé cypan hatep paet
mé& com swipe oft on zemynd, hwelce witan w&ron 3iond Anzelcynn &3per 3¢ z0dcundra hada 3&
woruldcundra; and ha zes&lizlica tida pa waron ziond Anzelcynn.

O06pa3er FK3aMeHAIMOHHOTO OHIIeTa:

®I'BOY BO «BAILIKMPCKUI FOCY}IAPCTBEP\I)HBH\/JI YHUBEPCUTET»
OAKVYJIBTET POMAHO-I'EPMAHCKOHN ®M1JIOJIOT N
KA®EJIPA AHI'JIMUCKOI'O A3BIKA U MEXKVYJIbTYPHOU KOMMYHUKALINN

Jducounianna « AcTopusi 0CHOBHOIO sI3bIKa»
VIl cemectp

3K3AMEHAIIMOHHBINA BUJIET Ne 1

YTBEPXIAIO
3aB. kadenpoit aHTJIMHCKOTO SI3bIKa
U MEXKYJIbTYPHOU KOMMYHHKAIIUH

o 0 -
1.¢.H., npo¢. Camurymnuna A.C. L///'“"‘ ")/
«22» suBaps 2021 r.

I. Theory.
Old Germanic tribes. Old Germanic languages. The history of Germanic writing.

Il. Practice.
Explain the following phonetic correspondences of etymologically related words based on the first

consonant shift:

Russian German
OCT Fasten
TOJIBIN kahl
I1ams Flamme

I11. Analysis of a text.

ZIfred cyninz hatep zretan Werferp biscop his wordum luflice and fréondlice and p& cypan hatep paet
me com swipe oft on zemynd, hwelce witan w&ron 3iond Anzelcynn &3per 3¢ 30dcundra hada 3&
woruldcundra; and ha zes&lizlica tida pa waron 3iond Anzelcynn.

IlepeBox onenku u3 100-6amibHOM B NATHOAIBHYIO POU3BOUTCS CIECAYIOMIUM 00pa3oM:
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- omyiaHO — oT 80 10 110 6aymos (Brurouast 10 mOOmPUTENBHBIX OATIIOB);
- xopo1o — ot 60 10 79 6annoB;

- YAOBIIETBOPUTEIBHO — OT 45 110 59 6aros;

- HEYJIOBJIETBOPHUTEIBHO — MeHee 45 0alioB.

Kpurtepuu onenku (B 60a11ax):

- 25-30 6aJJ10B BBICTABIISICTCS CTYJCHTY, €CJIM CTYACHT JaJl MOJIHBIC, Pa3BEPHYTHIC OTBETHI Ha
BCE TEOPETUYECKHE BOIPOCHI OMJIeTa, IPOAEMOHCTPUPOBAN 3HaHNWE (DYHKIMOHAIBHBIX BO3MOXKHOCTEH,
TEPMUHOJIOTHH, OCHOBHBIX 3JIEMEHTOB, YMEHUE NMPUMEHATh TEOPETUUECCKUE 3HAHUS NPU BBITTOJHEHUN
npakTHueckux 3agaHuil. CTyaeHT 0e3 3aTpyJHEHUIl OTBETWUJ Ha BCE JOIOJIHUTEIbHBIE BOIPOCHI.
[IpakTruueckast 4yacTb pabOTHI BBITIOJIHEHA MMOJTHOCTHIO 0€3 HETOUHOCTEHN M OIITHNOOK;

- 17-24 6a/sI0B BBICTABISIETCS CTYNEHTY, €CIIH CTYACHT PACKpPBhLI B OCHOBHOM TE€OPETHYECKUE
BOTIPOCHI, OJTHAKO JIOMYIICHBI HETOYHOCTH B OIPENEICHWH OCHOBHBIX MOHATHH. [Ipum oTBere Ha
JIOTIOJTHUTEIIBHBIE BOTIPOCHI JOMYIICHBI HEOOJbIINEe HETOYHOCTH. IIpW BBITIOJTHEHUM MPAKTUYECKON
4acTH paOOThI TOMYIIEHBI HECYIIECTBEHHBIE OMUOKH;

- 10-16 OGaymoB BBICTABISICTCS CTYACHTY, €CIIH TIPU OTBETE HA TEOPETHUYECKUE BOIPOCHI
CTYIGHTOM JIOITYIIIEHO HECKOJIBKO CYIIECTBEHHBIX OIMOOK B TOJKOBAaHHH OCHOBHBIX MOHATHIA. Jlornka
Y TIOJIHOTA OTBETA CTPAAAI0T 3aMETHBIMU U3bsIHAMU. 3aMETHBI MPo0Oesbl B 3HAHUH OCHOBHBIX METOJIOB.
TeopeTnueckue BOMPOCH! B LIEJIOM U3J0XKEHBI IOCTATOYHO, HO C Mponyckamu marepuana. MMerorcs
MPUHIUIHAIBHBIE OIIUOKHN B JIOTUKE MOCTPOEHHUS OTBeTa Ha Bompoc. CTYIEHT He pelni 3a1ady HiIH
MIPH pEeIIeHUH JOIYIIEHbI IPyOble OUINOKY;

- 0-10 6a1;10B BBICTABIISICTCSI CTYJCHTY, €CITH OH OTKA3aJICsl OT OTBETA WJIM HE CMOT OTBETHThH Ha
BOINPOCHI OWJIETa, OTBET HAa TEOPETHUYECKHE BOIPOCHI CBUIECTEIHCTBYET O HEMOHMMAHUHU U KpaiiHe
HEMOJIHOM 3HAHWU OCHOBHBIX TMOHSATUH U MeTroJoB. OOHapyXHUBaeTCsi OTCYTCTBHUE HAaBBIKOB
MPUMEHEHHS] TEOPETUYECKUX 3HAHUM MpU BHIMOJHEHUH MPAKTHUECKUX 3aAaHuid. CTyIeHT He CMOr
OTBETUTH HU Ha OJIMH JOTIOJTHUTEIbHBIA BOIIPOC.

OueHoYHBbIE CPeCTBA /ISl TEKYLIEr0 KOHTPOJIS

OHeHO‘{HHMI/I Cp€acTBaMu IJid TCKYIICIO KOHTPOJIA SABJIAKOTCA prnHOBOﬁ OIIpOC U MPAKTHYECKOC
3aJaHHuC.

I'pynnosoii onpoc
Bomnpocs! 1is rpynnosoro onpoca (MoayJs 1)

. What languages belong to the West Germanic group?

. What languages belong to the East Germanic group?

. Give Pliny’s classification of the Old Germanic tribes.

. Enumerate Old Germanic languages.

. What does Grimm’s law state?

. What does Verner’s law state? What is rhotacism?

. How do common Indo-Eropean and Common Germanic vowels correspond?
. What is umlaut? Ablaut?

. How many types of declension of nouns existed in Old Germanic languages?
10. How many groups of verbs existed in Old Germanic languages?

11. What layers did Old Germanic vocabulary consist of?

OQOoO~NOWDN DN WNPE

Kputepun onenkn (B 0annax) ais rpynnosoro onpoca (Moayas 1):
- 6 OaIOB BBICTABISETCS CTYACHTY, IIOKa3aBIlIeMy BCECTOPOHHME, IITyOOKHE 3HAHUS TEMbI, CBOOOHOE
U TIpaBWIIbHOE 000CHOBaHKE POOIEMHBIX CUTYaAIUH;
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- 4 Oamnma BBICTaBISETCS CTYACHTY, IIOKA3aBIIEMY XOpOIIWE 3HAHHUS TEMBI, JIOCTaTOYHO
apryMEHTHPOBAHHO 0O0CHOBABIIEMY IPOOJIEMHYIO CUTYAIIHIO;
- 2 Oamna BBICTaBISIETCS CTYNEHTY, TOKa3aBIIEMy HE JOCTAaTOYHO TIyOOKHWE 3HAHUS TEMBI, HE

yMeEIOIIeMY CBOOOTHO U B IOJTHOW Mepe apryMEHTHUPOBAHHO 00OCHOBATH MPOOIEMHYIO CUTYAIIUIO;

- 0 ©6ayyIOB BBICTABIISIETCS CTY/ACHTY, KOTOPBIH HE 3HAET OOJBIICH YaCTH OCHOBHOTO COJIEP>KAHUS TEMBI,
JOITyCKaeT rpyOble OomMOKH B (pOPMYIHMPOBKAX OCHOBHBIX MOHATUN M HE CIIOCOOEH pelIaTh TUIIOBHIE
MIPaKTUYECKUE 3aJ1a4U UM POOJIEMHbIE CUTYAIUH.

Bonpoce! ais rpynnosoro onpoca (MoayJb 2)

. What vowels existed in Old English?

. What consonants existed in Old English?

. On what principle was the Old English alphabet based?

. What letters indicated more than one sound?

. Why was the vowel [a] indicated by the letters “a” and “o0” before “n”?

. What was the peculiarity of Old English word stress?

. What stems formed the strong declension of nouns?

. What stems formed the weak declension of nouns? Decline a noun belonging to the weak
declension.

9. What genders belonged to a-stems? Decline an a-stem masculine.

10. What was the peculiarity of a-stems neuter monosyllabic with a) a short root syllable? b) a long
root syllable? Decline a-stems neuter monosyllabic with a short and a long root syllable.

11. What gender belonged to 6-stems? What ending did they have in the nominative singular? Decline
an o-stem.

12. What genders belonged to u-stems? Decline an u-stem.

13. To what stems did the nouns denoting tribes belong? Decline one of them.

14. What stems denoted family relationship?

15. What was the peculiarity of root-stems? Decline a root-stem.

16. Account for the element -r- in es-stems. Decline an es-stem.

17. How did the strong verbs build their main forms? Give an example of each class of strong verbs.
18. How did the weak verbs build their main forms? Give an example of each class of weak verbs.
19. Weak verbs of what class could have a vowel alternation in the root?

20. What was the peculiarity of preterite-present verbs? Give an example.

21. What suppletive verbs existed in Old English? Conjugate one of them.

22. What was the peculiarity of irregular verbs? Conjugate one of them.

23. How many cases did the infinitive have?

24. How many participles existed in Old English?

25. How were they formed? How were they declined?

26. How was the subject expressed?

27. What types of predicates existed in Old English?

28. How were secondary parts of the sentence expressed?

29. What were the meanings of different cases?

30. What conjunctions connected clauses in a compound sentence?

31. What conjunctions introduced different types of clauses in a complex sentence?

32. What were the peculiarities of word order?

33. What words belonged to the first layer? To the second and third layers?

34. How many layers do Latin borrowings fall into?

35. What are the peculiarities of poetic vocabulary?

36. What suffixes were used to derive nouns?

37. What suffixes were used to derive adjectives?

38. Enumerate verb prefixes.

39. How were the names of week days derived?

coO~NOO N DS WN -
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Kputepuu onenkn (B 60amnax) ais rpynnosoro onpoca (Moayas 2):

- 8 6aiIOB BBICTABISIETCS CTY/ACHTY, IIOKA3aBIIEMy BCECTOPOHHUE, TITYOOKHE 3HAHHSI TEMBbI, CBOOOJHOE
U TIpaBWIIbHOE 000CHOBaHKE NIPOOIEMHBIX CUTYAIUH;

- 5 0amioB BBICTABISETCA CTYIACHTY, IIOKa3aBUIEMY XOpOIIME 3HAHHUS TEMBI, JOCTAaTOYHO
apryMEeHTHPOBAaHHO 0OOCHOBABIIEMY MTPOOJIEMHYIO CUTYAIIHIO;

- 3 Oamna BBICTAaBISETCA CTYACHTY, MOKa3aBIIEMY HE JOCTATOYHO TJIyOOKHME 3HAHHMS TEMBI, HE

yMEIoIleMy CBOOOIHO U B TIOJIHOM Mepe apryMEHTHPOBAHHO 000CHOBATH MPOOJIEMHYIO CUTYAIIHIO;

- 0 6ayIOB BBICTABIISIETCS CTY/ICHTY, KOTOPBII HE 3HAET OOJBIIEH YaCTH OCHOBHOTO COJICP’KaHUS TEMBI,
JOITyCKaeT rpyobie omuOKH B (POPMYIHPOBKAX OCHOBHBIX MOHITHN M HE CIIOCOOEH pEeIIaTh THIIOBBIC
MIPaKTUYECKUE 3aJ1a4M UM IPOOJIEMHbIE CUTYAIUH.

Bonpocsl s rpynmosoro onpoca (MoayJs 3)

. What quantitative changes of vowels took place in Middle English?

. What qualitative changes of vowels took place in Middle English?

. What happened to the Old English diphthongs?

. How did the Old English consonants change?

. What new diphthongs appeared in Middle English?

. When did the Great Vowel Shift take place? How did the long vowels change during that process?
. What long vowels and in what position shortened?

. What new short vowels appear in New English?

. What did the vocalization of [r] bring about?

10. Why is there the diphthong [ai] in the adjective “wise” and the short [i] in the noun “wisdom”?
11. Why is there the diphthong [ou] in the adjective “holy” and the short [p] in the noun “holiday”?
12. What English words do you know where the letters “er” are pronounced as [a:]? Account for this
phenomenon.

13. Account for the peculiarities of spelling of the word “heart”.

14. When did the noun lose the category of declension?

15. How did the forms of the plural develop in Middle English and New English?

16. What changes took place in the system of strong and weak verbs?

17. What did preterite-present verbs turn into?

18. When and how did the analytical forms appear in English?

19. Why are Modern English verbs divided into regular and irregular? 7. What is their correlation with
Old English strong and weak verbs?

20. How did the adjectives change in Middle English and New English?

21. How did personal pronouns develop in Middle English and New English?

22. What is the origin of the pronoun “why” in English?

23. When and how did the articles appear in English?

24. How did statives appear in English?

25. How did syntactic relations come to be indicated in Middle English and New English?

26. What changes took place in noun and verb patterns?

27. Why did the word order become fixed?

28. What predicative constructions appear in the language?

29. What new conjunctions develop from demonstrative and interrogative pronouns?

30. Why did many words fall into disuse in Middle English and New English?

31. What words were borrowed from Scandinavian?

32. What words were borrowed from French?

33. From what other languages did English borrow words in Middle English and New English?

34. What Old English suffixes were preserved in Middle English and New English? How did they
change?

35. When did conversion appear in English?

OO ~NOoO Ol WN -
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Kpurtepuu onenku (B 6a/u1ax) 1js rpynnosoro onpoca (Moayas 3):

- 8 0ayUI0B BBICTABIIAETCS CTYICHTY, IOKAa3aBIIEMY BCECTOPOHHUE, INIyOOKUE 3HAHUS TEMbI, CBOOOHOE
U TIpaBWIIbHOE 000CHOBaHKE NPOOIEMHBIX CUTYAIUH;

- 5 0amioB BBICTABISETCA CTYIACHTY, IIOKa3aBUIEMY XOpOIIME 3HAHHUS TEMBI, JOCTAaTOYHO
apryMEHTHPOBAaHHO 000CHOBABIIEMY IIPOOJIEMHYIO CUTYAIHIO;

- 3 Oamna BBICTABISAETCA CTYACHTY, TOKa3aBIIEMYy HE JOCTAaTOYHO TIIyOOKHE 3HAHHUSA TEMBI, HE
yMEIOIeMy CBOOOHO U B IOJIHOIM Mepe apryMEeHTHPOBAaHHO 000CHOBATH MPOOJIEMHYIO CUTYAIHIO;

- 0 6aiIoB BBICTABISETCS CTYACHTY, KOTOPBII HE 3HAeT OOJIbIIECH YaCTH OCHOBHOTO COZEP)KaHUS TEMBI,
JOITyCKaeT rpyOble OomHMOKK B (JOPMYTUPOBKAX OCHOBHBIX IMOHSATHIA M HE CIOCOOCH peliaTh THUIIOBHIC
[IPaKTUYECKUE 3a/1a4M UM IPOOJIEMHBIE CUTYaAIUU.

IIpakTHYeckoe 3agaHue
[MpakTuueckoe 3aganue (MoayJs 1):

OO6pa3zer; mpakTUYECKOTo 3aJaHHUs:

Explain the following phonetic correspondences of etymologically related words. Find out what CIE
consonants they used to be.

Russian English
JIOJI dale
Oyx beech
0006 bean
Oepesa birch
ZIenaTh do

Kpurepun ouenku (B 0a/u1ax) ajs npakrtudeckoro 3aganus (MoayJs 1):

- 6 0aJIOB BBICTABIICTCS CTYACHTY, ITOKa3aBIIEMYy BCECTOPOHHUE, TITyOOKHE 3HAHUS TEMBI, CBOOOTHOE
Y IpaBWJIbHOE 000CHOBaHME MPOOIEMHBIX CUTYaAIU;

- 4 Oamna BBICTaBISETCS CTYACHTY, I[IOKa3aBIIEMY XOpPOUIME 3HAHHUS TEMbl, JIOCTaTOYHO
apryMEeHTHPOBAHHO 00OCHOBABILIEMY IPOOIIEMHYIO CUTYAIIHIO;

- 2 0amna BBICTaBISIETCS CTYJEHTY, IMOKa3aBIIEMYy HE JOCTAaTOYHO TJIyOOKHE 3HAHHUS TEeMbI, He

yMeroIleMy cBOOOHO U B MOJHON Mepe apryMEeHTHPOBAHHO 000CHOBAThH MPOOJIEMHYIO CUTYAIHUIO;
- 0 6anI0B BHICTABIIACTCS CTYJCHTY, KOTOPBINA HE 3HAET OOJIbIIEH YaCTH OCHOBHOIO COJIEP KAHUS TEMBI,

AOITYCKAcCT Fp}I6bIe OILINOKU B Q)OpMYHI/IpOBKaX OCHOBHBIX IOHSITHH U HE CIIOCOOEH peuiaTtb THUIIOBLIC
INPAKTUYCCKUC 3aJa41 UIN HpO6HeMHBIe CUTyaluu.

IIpakTuyeckoe 3aganue (Moay.as 2):
OO6paszer MPaKTUIECKOTO 3a/IaHUs:

Transcribe and read the following Old English words:

&lc (each), ze-mynd (mind), ht (how), hlaford (lord), wiP (with), babian (bathe), fyllan (fill), 3e-
hieran (hear), heorte (heart), liczan (lie), hl®ne (lean), cin (chin), cild (child), bryc3 (bridge), scinan
(shine), sceacan (shake), 3an (go), tiin (town), stiberne (southern), 3r&3 (grey), cnéo (knee), boza (a
bow), heofon (heaven), cwepan (speak), azen (own), cind (kind), pencan (think), nosu (nose), macian
(make), buzan (to bow), drifan (drive), ascian (ask), haefde (had), cynin3 (king), peof (thief), 3laed
(glad), cepte (kept), yfel (evil), wyrcan (work), drihten (God), pet (that), l®fan (leave), fyr (fire),
drazan (draw), lufu (love).

Kputepun onenkn (B 0annax) nist npakrudeckoro 3aganus (Moayas 2):
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- 6 6ayIOB BBICTABISETCS CTYACHTY, IIOKa3aBIIEMy BCECTOPOHHHE, IITyOOKHE 3HAHUS TEMBI, CBOOOIHOE
U TIpaBWIIbHOE 000CHOBAHME POOIEMHBIX CHUTYALUH;

- 4 Oamma BBICTAaBISETCA CTYACHTY, TIIOKa3aBIIEMYy XOpOIIME 3HAHUA TEMbI, JOCTAaTOYHO
apryMEHTHPOBAHHO 000CHOBABIIEMY IPOOJIEMHYIO CUTYAIUIO;

- 2 Oamna BBICTAaBISETCA CTYACHTY, MOKa3aBIIEMY HE JOCTAaTOYHO TIIyOOKHE 3HAHUS TEMBI, HE

yMEIOIeMY CBOOOIHO U B TIOJIHOM Mepe apryMEHTUPOBAHHO 000CHOBATh MPOOJIEMHYIO CUTYAIIHIO;

- 0 6ayIOB BBICTABIISIETCSL CTY/ICHTY, KOTOPBII HE 3HAET OOJIBIIEH YaCTH OCHOBHOTO COJICP’KaHUS TEMBI,
JOITyCKaeT rpyOble omMOKH B (pOPMYIHMPOBKAX OCHOBHBIX MOHATUN M HE CIIOCOOEH pelIaTh TUIIOBHIE
MPAaKTUYECKHUE 3a7a4H WU TPOOIEMHBIE CUTYallH.

[MpakTuueckoe 3aganue (MoayJs 3):

OO6pa3zer; mpakTUYECKOTo 3aaHHUS:

[ToaroToBUTH MpPAaBWIBHOE YTEHHE, IIEPEBOJ HA COBPEMEHHBIN AHTIIMNCKHUN S3BIK U PYCCKUH S3BIK U
BBITIOJTHUTh I'PAMMATUYECKUI U JIEKCUKO-ITUMOJIOTMYECKUI aHAIU3 CIEAYIOIIETO CPEAHEAHTIIMIICKOTO
TEKCTa:

Whan that Aprille with his shoures soote
The droghte of March hath perced to the roote,
And bathed every veyne in swich licour,
Of which vertu engendred is the flour...
(from The Canterbury Tales by Geoffrey Chaucer)
ClioBaphb K TEKCTY

. whan, conj. —when (from OE hwanne);

. Aprille, n., prop. — April (from OFr avrill, which, in its turn, comes from L. aprilis);

. shour, n., comm.c. — shower (from OE sciir);

. soote, adj. — sweet (from OE swote / swéte);

. droghte, n., comm.c. — drought (from OE drt300);

. March, n., prop. — March (from OFr mars, which, in its turn, comes from L. martius);

. percen, v. — pierce (from OFr percier);

. roote, n., comm.c. — root (from OScand rét);

. bathen, v. — bathe (from OE badian);

10. veyne, n., comm.c. — vein (from OFr veine);

11. swich, indef. pron. — such (from OE swilc);

12. licour, n., comm.c. — liquor (in the meaning “moisture”) (from OFr licur, which, in its turn, comes
from L. liquor);

13. vertu, n., comm.c. — virtue (in the meaning “force”) (from OFr vertu);

14. engendren, v. — engender (from OFr engendrer, which, in its turn, comes from L. ingenerare);
15. flour, n., comm.c. — flower (from OFr flour).

OO ~NOoO Ol WN -

Kpurtepun ouenku (B 0anax) njs npaktudeckoro 3aganus (Moayas 3):

- 6 6anIOB BHICTABISIETCS CTYJCHTY, TOKa3aBIIEMy BCECTOPOHHHE, TIIyOOKHE 3HAHUS TEMBI, CBOOOHOE
Y TIPaBUIIbHOE 000CHOBaHKE MPOOIEMHBIX CUTYAIU;

- 4 Oanna BBICTaBISETCS CTYACHTY, I[IOKa3aBIIEMY XOpOIIWE 3HAHHUS TEMbI, JOCTaTOYHO
apryMEHTHPOBAHHO 00O0CHOBABIIIEMY MTPOOIIEMHYIO CUTYAIIHIO;

- 2 Oamna BBICTaBISIETCS CTYNEHTY, TMOKa3aBIIEMy HE JOCTATOYHO TIyOOKHWE 3HAHUS TEMBI, HE

yMeIOoIIeMy CBOOOTHO U B MOJTHON Mepe apryMEHTUPOBAaHHO 00OCHOBATH MPOOIEMHYIO CUTYAIIUIO;
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- 0 ©6ayyIOB BBICTABIISIETCS CTY/ACHTY, KOTOPBII HE 3HAeT OOJIbIIEH YaCTH OCHOBHOTO COAEP)KaHUS TEMBI,
JOIyCKaeT rpyoble omuOKU B (pOPMYIHMPOBKAX OCHOBHBIX MOHATUN M HE CIIOCOOEH peliaTh TUIIOBHIE
IIPaKTUYECKUE 3a/1a4M UM IIPOOJIEMHBIE CUTYaIUH.

OueHoYHbIE CPEICTBA 1151 Py0esKHOr0 KOHTPOJIS

OHeHO‘IHI)IMI/I cpeacTBaMu 1 pY6€)KHOl"O KOHTPOJIA ABJIAIOTCA NHUCbMCHHAA KOHTPOJIbHAA pa60Ta
(Momyns 1, 2) u anekTpoHHOE TecTupoBaHue B cucreme Moodle (moyis 3).

IMucbMeHHasi KOHTPoOJIbHAs padoTa

OO6pazen THCbMEHHON KOHTPOJIBHOW paboThl (MOAYNH 1):

1. Define the type of a vowel alternation in each case:
OHG. erda (zemns) — irdisk (zemnoir)

OHG. sterban (ymupams) — starb (ymep);

OHG. faran (uomu) — ferit (uoém)

2. Explain the following phonetic correspondences of etymologically related words:
R. HOUYB — Goth. nahts — OHG. naht;

R. mats — OE. maodor;

L. nomen — OE. nama;

L. hortus — Goth. garda — OHG. garto;

R. moub, Mmory — Goth. magan.

3. Explain the following phonetic correspondences of etymologically related words. Translate the
words into Russian.

English German
dove Taube
sheep Schaf
elk Elch
dough Teig

vat FaR

tap Zapfen
net Netz

4. Explain the following phonetic correspondences of etymologically related words. Find out what
CIE consonants they used to be.

Russian German
Oeper Berg
0ropoJ Garten
CIIAIKAN glatt
OopoB Barch
Oepeyb bergen

5. Explain the following phonetic correspondences of etymologically related words based on the first
consonant shift, the second consonant shift.

Latin Gothic OHG OE meaning
cordis hairto herza heorte cepaue
genu kniu kneo knee KOJIEHO
homo guma gomo 3uma YeJoBeEK
edere itan ezzan etan ecThb
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OO6pazen MUCEMEHHOM KOHTPOJIBHON paboThI (MOAYIB 2):

1. Give the transcription of the following old English words:
biizan

dezes-aze

fealdan

zearwe

hors-pe3n

liczan

s&liz

2. Pick out the Old English suffixes and prefixes which are still used in English and can be regarded as
productive today.

3. Build the principal forms of the verbs forleosan (str. 2), weorpan (str. 3) and drifan (str. 1) and
explain the interchange of vowels and consonants.

4. Describe the linguistic situation in Britain before and after the Germanic settlement.

5. Explain the origin of the following place-names: Britain, Scotland, Great Britain, Bretagne,
England, Sussex, Essex, Middlesex, Wessex, Northumberland, Wales, Cornwall.

6. Here are some words from “Beowulf”. What kind of word-formation do they illustrate?
horn-fisc (meu-psiba)
3ar-sec3 (KOMbE-BOMH, T.€. JOOIECTHBIN BOMH)
yo-henzest (Mope-KOHB; T.e. KOpabIib)
heorowulfas (pl) (Bosaku cpaskeHmit)

7. Look at the following pairs of words in Modern English. Which word in each pair goes back to an
Old English prototype with palatal mutation and which has descended from the Old English word with
the original non-mutated vowel?

full — fill;

food — feed,;

brother — brethren;

far — further.

Kpurtepuu onenku (B 6a/1/1aX) NHCbMEHHON KOHTPOJIbHOW PadoTnl (Moayab 1 u Moayib
2):

- 10 OanyoB BbICTABIsETCS CTYACHTY, TOKa3aBIIEMYy BCECTOPOHHHUE, CUCTEMAaTU3UPOBaHHbIE, IITyOOKHe
3HaHUS Y4eOHOM MporpamMmbl MOAYJIS M yMEHUE MPUMEHATh MX Ha MpakTHKe MpPHU pPEHICHUU
KOHKPETHBIX 3a/1a4, CBOOOTHOE U MPaBUIbHOE 000CHOBAHUE NMPOOJIEMHBIX CUTYaIIH;

- 8 6aJUI0B BBICTABIIAETCS CTYACHTY, IOKA3aBIIEMy XOpOIIMe 3HaHUS y4yeOHOM mporpaMmbl MOAYJS U
yMEHHUE NPUMEHATh UX Ha MPAKTUKE IPU PEIICHUH KOHKPETHBIX 33/1a4;

- 6 0a;IOB BBICTABISIETCS CTYIEHTY, MOKa3aBIIEMYy HE JOCTaTOYHO TIIyOOKOe 3HAaHHE TEOpUHU, HE
YMEIOIIEMY B IOJHOM Mepe apryMeHTHPOBaHO 0OOCHOBATH PEIIEHNUE KOHKPETHBIX 33/1a4;

- 4 0Oamna BBICTABJISACTCS CTYACHTY, IIOKa3aBHICMY cnaboe 3HaAHHUE TCOpHHU, HC YMCIOLICMY HalTH
peuICcHnC OOJIBIIIMHCTBA 3ajJa4,

- 2 Oanna BBICTaBIIAETCS CTYAEHTY, KOTOPBIi HE 3HAeT OOJIbIIEH YacTH OCHOBHOTO COJEPKaHMS
y4eOHOIl mporpaMMbl MOAYJIsI, JOMycKaeT rpyOble OmMOKH B (HOPMYIHPOBKAX OCHOBHBIX MOHSTHUH
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JUCIIUIIJINHBI U HE YMGGT HCITI0JBb30BaTh HOJIy‘IeHHbIe 3HAHUA HpI/I peI_HeHI/II/I THUIIOBBIX HpaKTI/I‘ICCKI/IX
3a/1ay;

- 0 OawioB BBICTABISIETCS CTYICHTY, HE IPHCYTCTBOBABIIEMY Ha pPYOCKHON NHCbMEHHOM
KOHTPOJILHOH paboTe.

IIpoxo:kaenne TMCTAHIMOHHOTO Kypca Ha miaTtgopMe cHCTeMbI JUCTAHIMOHHOTO 00y4YeHHUs
baml'y

JIMCTaHIIMOHHBIN Kypc Ha IiaTtgopme IUCTaHIUMOHHOTO oO0ydeHus bamlV ocymectBisercs B 7
CeMeCTpe.

JIucTaHIMOHHBIM  Kypc 1o jgucuuimHe «Mcropus OCHOBHOrO — sI3bIka» B 7 ceMecTpe
(http://sdo.bashedu.ru/course/view.php?id=2325)  ocymiecTBisier  web-TIOJIEPKKY 1O  TeMawm,
MIPOXOJIMMBIM B MpoOIIecce ayAUTOPHON paboThl B TeueHHe cemecTpa. Llenb JaHHOTo AMCTaHIIMOHHOTO
Kypca — IOBTOPEHUE U 3aKpEIUICHHE MaTepualla, M3ydaeMoro B Ipoliecce ayIUTOpHOM paldoThl B
TE4YEHUE CEMECTpa.

JJIeKTPOHHOE TecTUpoBaHue B cucreme Moodle

OnektpoHHoe TectupoBanue B cucreme Moodle (http://moodle.bashedu.ru/course/view.php?id=2644)
SIBJISIETCS] CPEJICTBOM PYOEKHOTO KOHTPOJIS B 3 MOJTyJIE.

Kpurtepuu onenku (B 6a/u1ax) 3JIeKTPOHHOr0 TecTupoBanus B cucreme Moodle (3 moay.ib):
Cucrema Moodle BricTaBisieT Gaylibl, UCXOIM M3 MaKCHMAaJIbHOIO KoyiuecTBa 0amnoB — 10 Gamios.
DJIEKTPOHHBIN TECT 3a 3 MOyJIb cOCTOUT U3 S0 BorpocoB. COOTBETCTBEHHO, 3a KaXKAbI MPAaBHIIbHBIN
oTBeT CcTyAeHT noiiydaeT 0.2 Oamna. MitoroBoe koin4yecTBO OaisioB 3aBUCUT OT YHCIA MPABUIIBHBIX
OTBETOB M cocTaBiisieT cymmy ot 0 1o 10 6aios.

OueHovHbIe cpeacTBA /IJIs1 3aJaHUH 1J151 MOJyYeHH sl MOOIIPHUTEIbHBIX 0AJLJI0B

OHGHO‘{HHC cpeacrsa JiAd IMOJIYUCHUA IMOOIIPHUTECIBbHBIX 0anIoB npeaACTaBJIAOT coOoi
HHAUBUAYAJIBbHOC TBOPUCCKOC 3aaHuC.

Kpurtepun ouenku (B 0a/1ax) 3a MHAUBUAYAJIbHOE TBOPYECKOE 3a/IaHHeE:
- 10 GannoB BBICTABISETCS CTYIEHTY, OCYIIECTBUBIIEMY MHAUBHIYaTbHOE TBOPUECKOE 3aJaHHE.
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http://sdo.bashedu.ru/course/view.php?id=2325
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5. YueOHO-MeTOAMYECKOE M HH(POPMALMOHHOE 00ecTeUeHue JUCIUIIMHBI

5.1. IlepeyeHb OCHOBHOI U 1OTIOJHUTEJIbHON y4eOHOH JIUTepaTypbl, HE00X0AUMOIi /IS OCBOCHUSI
AUCUMITUHBI

OcHoBHas 1uTeparypa
1. NBanoBa M.E. Kapsinkuna FO.H. Mcropus anramiickoro s3pika B Tabiuuax (Ha aHIVIMHCKOM
s3bIKe): YaeOHoe nmocobue. M3a. 4-e, ucnp. u gomn. — Upkyrck: UTJTY, 2012, — 137 ¢. [DnekTpoHHBII
pecypc]. JocTym K TEKCTy 3JIGKTPOHHOTO H3JIaHUS BO3MOXEH Yepe3 3JIEKTPOHHO-OMOIMOTECUHYIO
cucteMy «YHuBepcureTckas oudmroreka online». URL: http://biblioclub.ru/book/89855
2. MarBeeBa A.A. Vcropus anriuiickoro si3pika: YdebHnoe mocodue. — Yda: PULL baml'V, 2021. —
116 c. — Ha anrmn. 3.
3. ®denoBa E.A., MatBeeBa A.A. Mcropus anrimiickoro si3eika: yueonoe nmocodue / E.A. ®enora, A.A.
MartseeBa. — Ya: PULL baml'V, 2018. — 124 c. — DnekrpoHHas BepcHsl NEYaTHOM MyOJIMKaIUK. —
JlocTym K TEKCTYy BO3MOXEH uepe3 OJekTpoHHyl Oubnuortexky baml'V. — URL:
https://elib.bashedu.ru/dl/local/Fenova_Matveeva_lstorija anglijskogo jazyka up_2018.pdf>.

JomnonHuTenpHas MuTeparypa
4. Apakun B.JI. Ouepku o UCTOPUH aHIJIMHCKOTO si3bIKa: YueOHoe nocodue. — M.: dusmatnurt, 2007.
— 288 c. [OnexrponHsii pecypc]. HocTym K TEKCTy JJIEKTPOHHOTO H3JIaHUS BO3MOXKEH dYepe3
AIIEKTPOHHO-OMONMOTEYHYI0 ~ CHCTeMy  «YHHUBEpCHTeTCKas  OubOimoreka  online. URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book_red&id=69327&sr=1
5. Pyxennena T.C. Uctopus s3bika U BBeJCHHUE B criel(PUI0IOTHI0: YUeOHO-TIPaKTUYECKOe MoCcCoOHe.
— M.: EBpasuiickuii oTkpbITbIii UHCTUTYT, 2011. — 107 c. [DnexkrponHsIit pecypc]. JlocTym K TEKCTy
AIIEKTPOHHOTO HM3JaHUsI BO3MOXKEH Yepe3 AJIEKTPOHHO-OMOIHOTEUHYIO CHCTEMY «YHHBEPCUTETCKas
oubmmoreka online». URL: http://biblioclub.ru/book/90906
6. [MamormaukoBa 1.B. Mctopus anriuiickoro sizeika: YaeOHoe nmocoodue. — M.: dmumnra, 2011. — 508
C. [Dnekrponnblid pecypc]. JocTyn K TEKCTy AJIEKTPOHHOTO M3JaHUS BO3MOKEH Yepe3 JIEKTPOHHO -
OMOIMOTEYHYIO CHCTEMY «YHHUBEPCUTETCKAS oubmmoTeka online». URL:
http://biblioclub.ru/book/934557

5.2. [lepeuenb pecypcoB HH(GOPMALMOHHO-TEJIEKOMMYHUKANNOHHOU ceTn «AHTEepHEeT» N
NMPOrpaMMHOI0 ofecredeHHs1, He0OXOAUMBbIX /ISl OCBOEHHS THCIUITUHBI

1) DnekrponHas oubauoreunas cucrtema «29b baml ¥y - https://elib.bashedu.ru/

2) DnexkTpoHHas OubOMMOTeYHas cHCTeMa «YHHBEpCUTETCKass OubiuoTeka OHJalH» -
https://biblioclub.ru/

3) DnekrpoHHas OMOIMOTEYHAs cCUCTEMa U3laTenbeTBa «Jlanby - https://e.lanbook.com/

4) DnexTpoHHbIid Katanor bubmmoreku baml'V - http://www.bashlib.ru/catalogi/

5) Windows 8 Russian. Windows Professional 8 Russian Upgrade. JTorosop Ne 104 ot 17.06.2013 r.
JInuensun 6eccpoyHEIe.

6) Microsoft Office Standard 2013 Russian. Joroeop Ne 114 ot 12.11.2014 r. JIunen3uu 6eccpovHbIe.
7) Cucrema neHTpain3oBanHoro tectupoBanust baml'V http://moodle.bashedu.ru
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6. MaTepHaJ’leO-TeXHI/I‘leCKaﬂ 6333, H606XOL[I/IMaH AJIsT OCYHIECTBJICHUSA oﬁpasoBaTenbnoro

nmpounecca mo IMCUMIJIMHE

Haumenosanue Buo 3anamuii Haumenoeanue ooopyoosanusn,
CReyuanu3upPOBaAHHbIX npozpammmnozo obecneuenus
ayoumopuil, KaOUHemoas,

aadopamopuii
1.Yueonas ayauropus A9 | JICKIIMOHHBIC 3aHATUS Ayautopus Ne31
NPOBe/IeHUs! 3aHATHI VYuebnas  mebenb,  ydeOHO-
JIEKIIMOHHOTI'0 THIIA: HarjsigHble IOcoOMs, JIOCKa,
ayauTOpUs Ne31 MYJIbTUMEAUA-TIPOCKTOP

(MyIbTUMEIUIHBIN Kiacc) (yiI.
Kommynuctuueckas, n. 19, nur.
A, Al)

2. YueOHasi ayauTopus IJs

NpoBeIeHus! 3aHATHI
CEMHUHAPCKOT0 THHA!
ayJIUTOPHUS No31
(MyTBTUMETUAHBIN KJ1acc),
ayuTOpus Ne29a (ym.

Kommynucruueckas, a. 19, nur.
A, Al)

CeMmuHapcKue 3aHsITHS

3. YueOHass ayauTopus IJs

NpoBeJeHUsl TPYNNOBBIX U
HHAUBHUIYAJIbHBIX

KOHCYJIbTaIUi, yuyeOHasn
ayIuToOpus JIsl  TeKyllero
KOHTPOJISI U NPOMEKYTOYHOH
arrecrauuu: ayauropus Ne31
(MyJIbTUMETUAHBII KJ1acc),
ayautopusi Ne29a, aynuropus

Ne24  (KOMIBIOTEPHBIM  KJj1acc)
(yn. Kommynucruaeckas, 1. 19,
muT. A, Al)

NHnuBuyabHbIe
KOHCYJIbTAIIHH, TEeKYIUH
KOHTPOJIb W TIPOMEXYTOUYHAs
aTTecTanus

4, Tlomelwenus IS
CaMOCTOSITEJILHOM padoThI:
aymutopuss Nel3  (uuranmpHBIN
3ai) (yn. KommyHmcTHUeckas,
n. 19, mut. A, Al)

CamocrosTensHas pa60Ta

MitsubishiEX320U XGA, skpan
nacrennsii  Classic  Norma
244*183, HOYTOYK
ASUSX51RL (mecto xpaHeHHS
nexanat OPT'®, ayn. Ne 6a)
Aynuropus Ne29 a
VYyeOnast  mebenp,  y4yeOHO-
HarISaHBIEe TIOCO0MS, JoCKa
Ayautopus Ne24
VYyeOnast  mebenp,  y4deOHO-
HarJIggHble  ITOCOOMs, JIOCKa,
MOHOOMOKM — 16 mT. ¢
BBEIXOZIOM B Nutepner,
obecrieunBaronue JOCTylm K
ANEKTPOHHOU HWH(OpPMAIMOHHO-
00pa3zoBaTebHON cpene
(BUOC) By3a, o9kpaH Ha
mratuBe  Draper  Diplomat
(1:1)84/84* 213*213 MW
Aynutopus Nel3
YyeOnas  mebenb,  y4eOHO-
HarJIsigHble  TMOCOOMs, JOCKa,
yueOHO-MEeToAuYeCKast
JIUTepaTypa,
MHOTO(YHKIIMOHATHHOE
yCcTpoiicTBO — 1 MIT., MOHOOTIOKH
— 2 wt. ¢ BeIXoJ0M B MHTEpHET,

obecrieynBaromyie JOCTyl K
AIIEKTPOHHOU MH(POPMAIMOHHO-
00pa3oBaTeNnbHON cpene

(QUOC) By3a, KHIXHBIH (OHT
yuTajabHoro 3ajga GPI'd
IIporpammHoe oGecnieyeHue

1.  Windows 8 Russian.
Windows Professional 8
Russian Upgrade. JloroBop Ne
104 ot 17.06.2013 r. JIuuen3uu
OeccpouHbIE.

2. Microsoft Office Standard
2013 Russian. Jorosop Ne 114
or 12.11.2014 r. Jluuen3uu
OeccpouHbIE.

3. Cucrema 1IeHTPaTM30BaHHOTO
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TECTUPOBaHUS
http://moodle.bashedu.ru

bamlV
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[Tpunoxxenne Ne 1

®I'BOY BO «BAIIKHUPCKUN I'OCYJIAPCTBEHHBI YHUBEPCUTET»
®AKYJIbTET POMAHO-TEPMAHCKOU ®MJI0JIOT

COJAEPKXAHUE PABOYEN INTPOT'PAMMBbI
TUCIUTITUHBI «ICTOpHS OCHOBHOTO sI3bIKa» Ha / ceMecTp

®opma o0ydeHHs: OuHas

Buja pa6orsl O0BLEM TUCHUIIINHEI
O6mras TpynoémrocTs aucturuiabl (3ET / qacoB) 2172
Y4eOHBIX YaCOB HAa KOHTAKTHYIO padOTy C MPENo1aBaTesieM: 25.2
JIEKIIUHA 12
MPAKTUYECKHUX /| CEMUHAPCKUX 12
71a00PaTOPHBIX
Opyrux (TpymnnoBas, WHIUMBUIYyalbHAas KOHCYJIbTAIUS W HHbBIE BUIBI 1.2

y4eOHOU ESATEIbHOCTH, MPEIyCMAaTPUBAIOIINE PA0OTy OO0YJaIOMIUXCS C
npenoaaBatenem) (OPKP)

Y4eOHBIX 4acOB Ha CaMOCTOSITEIBHYIO paboTy oOyuatomuxcs (CP) 10.8

Y4eOHBIX 4YacoB Ha TOJATOTOBKY K 2JK3amMeHy / 3aduéry / 36
muhdepennimpoannoMy 3a4€Ty (KoHTpoIb)

dopma KOHTPOJIS:
IK3aMeH 7 ceMecTp
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dopma U3y4eHHS] MAaTEPUAIIOB: JIEKLIUH,
MPAKTUYECKUE 3AHATHUSI, CCMUHAPCKUE

@opMa TEeKyIIEro KOHTPOJIA

No 3aHATHUS, 1a00PaTOPHBIE PAbOTHI, 3ananus 1o yCIIeBACMOCTH (KOIIOKBHYMBL,
i Tema u conepxanue CcaMOCTOsITeNIbHAs padoTa U TPYIOEMKOCTh CaMOCTOSITEILHOU padoTe KOHTDOBHEIE PAGOTEL,
(B =acax) CTYACHTOB KOMITBFOTEPHBIC TECTHI U T.I1.)
JIK I[MTP/CEM JIP CP
2 3 4 5 6 7
4 4 - 3.6 U3y4deHue o0s3aTeIbHON U TPyHIoBOi oTIpoc,
JlpeBHerepmanckue JIOTI. JTUTEPaTypHI, MPAKTUYECKOE 3aJlaHueE,
IJICMCHa. ucnoJib3oBanue Murepuer- MHUCbMEHHAA KOHTPOJIbHAs
HpeBHerepMaHCKI/Ie SI3BIKH. pecypcoB pa60Ta
2. JIpeBHEAHTTMICKUT 4 4 - 3.6 H3y4deHHUe 00s3aTeIHLHON U TPYIIIOBOM oTpoc,
TIEPHO/T B HCTOPUHA JIOTI. JINTEPATYPHI, MPaKTUYECKOE 3a/laHue,
Pa3BUTHSI AHTJIUHCKOTO ucnoJib3oBanue Murepuer- MUChbMEHHAas KOHTPOJIbHAS
SI3BIKA. pecypcoB paborta
3. CpenHeaHTIMIACKUT 1 4 4 - 3.6 H3ydeHHUe 00s3aTeIHLHON U TPyHIoBOI ormpoc,
HOBOAHTJIMHCKUM MEPHOIbI JIOT1. JTUTEPaTypBhl, MPAKTHYECKOE 3agaHue,
B HUCTOPUU PA3BUTHUS ucnoJib3oBanue Murepuer- MPOXOXKICHUE  DJIEKTPOHHOTO
AHTJIUHCKOTO SI3bIKA. pecypcoB JUCTAHIIMOHHOTO  Kypca  Ha
[lepcriekTHBBI pa3BUTHS wiargopme CUCTEMBI
AHTJIUHCKOTO SI3bIKA. JTUCTAHIIMOHHOTO o0yueHus
bamly 3JIEKTPOHHOE
TECTUpPOBAaHUE B CUCTEME
Moodle, WHAUBUAYaIbHOE
TBOPUYECKOE 3aJJaHHe
Bcero yacos: 12 12 - 10.8







